
GATT/AIR/1381 8 JUNE 1977 

SUBJECT: WORKING PARTY OH INTERIM AGREEMBjT BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC 
CG^UillTY AND PORTUGAL 

1 . THE FIRST MEETING OF THE WORKING PARTY ON INTERIM AGREEMENT BETWEEN THE 
EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AMD PORTUGAL WILL DE HELD OK 22 JUNE 1977 AT 10 A.M. IN 
THE VILLA LE BOCAGE. 

2. COPIES OF THE TEXT OF THE INTERIM AGREEMENT HAVE PEEMl^RCU^TED WITH 
DOCUMENT L/^ig. THE TERMS OF REFERENCE OF THE WORKING PARTYVRE SET OUT IN 
DOCUMENT L/W+o. THE OUESTIONS AND REPLIES ARE CONTAIjil£\ IN DOCUMENT L/4501. 

3. MEMBERS OF THE WORKING PARTY AND OTHER CONTRACT!^ RARTIES, ASSOCIATED GOVERN
MENTS AMD INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS WISHING TO m REPRESENTED AS OBSERVERS., ARE 
REQUESTED TO INFORM ME OF THE NAMES OF THEIR REPRE^MJATIVES AS SOON AS POSSIBLE. 

G O. LONG 

OBJET: GROUPE DE TRAVAIL DE L'ACCORD INTERIMAIRE ENTRE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE 
EUROPEENNE ET LE PORTUGAL 

>E DE>8AVAIL DE L'AC 1. LA PREMIERE REUNION DU GROUPE^E >8AVAIL DE L'ACCORD INTERIMAIRE ENTRE LA 
CaWNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE ET\E. PORTUGAL SE TIENDRA LE 22 JUIN 1977 A 
10 HEURES, A LA VILLA LE BOCAGEX"} 

2. LE TEXTE DE L'ACCORD A EIE COMMUNIQUE SOUS LA COTE L / W 9 . LE MANDAT DU 
GROUPE DE TRAVAIL EST D0WE/DAI« LE DOCUMENT L/Wt6. LES QUESTIONS ET LES REPONSES 

|SONT REPRODUITES SOUS LA COT^j/4501. 

3. LES MEMBRES DU GROUPE l)E TRAVAIL, AINSI QUE LES AUTRES PARTIES CONTRACTANTES, 
LES GOUVERNEMENTS ASSOCPES-'ET LES ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES QUI 
DESIRERAIENT SE FAIRE REPRESENTER A LA REUNION EN QUALITE D'OBSERVATEURS, SONT 
PRIES DE ME COMMUNIQUER LE PLUS TOT POSSIBLE LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS. 

0. LONG 


